SHOTGUN SIGHT KIT "B" - BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BRASS

REFILL SIGHTS #23 10 PACK

A Total Of 80 Precision, Economical, Good-Looking, Replacement Shotgun
Beads

|
Brownells Shotgun Sight Kit “B” is the most important improvement in the %i%
replacement shotgun sight field since the introduc-tion of the original Brownells -
Shotgun Sight Kit nearly 20 years ago. The new Kit is truly the natural and logical
companion to the original Kit “A” - giving you, the gunsmithing or sports shop, all L/
the sights that Kit “A” doesn’t contain, but that you need to have a really versatile ;ig
and complete replacement shotgun sight inventory in just 2 small boxes. Plus, in
Kit “B”, we took the practical step of making the White beads out of stainless
steel. Stainless is stronger, won't crush or distort when the beads are installed,
does not have to be removed when the gun goes into the hot bluing solution (and
won't dissolve and ruin your bluing bath once it's in there)!! Plus, the stainless
won't break off at the top of the shank, stays shiny forever, stands up to tougher
use in the field, and generally is one whale of a lot better sight.But, the real
advantage of Kit “B” is that by combining it with Kit “A”, you can now have a
selection of shank sizes unequaled among shotgun sights. So, if you get a gun in
your shop with a badly misshapen, worn or stripped-out sight hole, you will have
a bead of exactly the same size, but with a shank one size larger. Replacement is
then just a simple matter of drilling out the hole to the next size larger, tapping,
and inserting the new bead. The most important thing is that the Kit saves you
time, giving faster work turnaround in the shop, which makes you more money. It
also eliminates “patching-up” the original hole (which often then requires repairing
the blue, too) and redrilling and tapping for the original size shank. And, it gets
your customer back in the field sooner which makes him happy, and makes you
look good! Like the original Kit “A”, the workmanship is superb, the sight globes
are true spheres, the threads are cut onto the shank, so they are clean, sharp,
and give the best possible fit. And, they are threaded right up to the base of the
bead so you can set the sight exactly onto the barrel. Thread sizes are 6-48 and
8-40; certainly two of the most common and popular thread sizes in the gun
industry, so everyone has the necessary drills and taps. The bead sizes are .067,
.130 and .175, again the most popular sizes, and the same as those used in Kit
“A”.The Gold beads are machined from finest brass; the White beads from tough
stainless steel. Because these are solid metal beads, they cannot bleed, chip,
peel or have the color wear off.As the companion to Kit “A”, Kit “B” also comes in
a clear plastic counter case. Each individual sight number is in its own clearly
identified box on a black tray. There are 10 sights of each number, giving you a
total of 80 new sights. By itself, a complete inventory of 3 very popular sizes in 2
colors, with 6-48 and 8-40 shanks; but as a companion to Kit “A”, an unbeatable
assortment of the most versatile and useful shotgun sight beads available
anywhere. And, right at your fingertips, ready to install for your customers. Order
your Brownells Shotgun Sight Kit “B” today.Refill Sights for Kit "B" - Refills for the
Shotgun Sight Kit “B” are single or 10-pak of sights of one number.

Other Shotgun Sight Kits:

® Shotgun Sight Kit "A"
® Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "B" CONTAINS:
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http://www.brownells.com/.aspx/pid=566/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__A_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS

HEAD

SHAFT/

DRILL/TAP

NO. DIA. |THREAD|SIZE COLOR
21 .067" 6-48 [No. 31-6-48 Gold
22 .130" 6-48 |[No. 31-6-48 Gold
23 .130" 8-40 ([No. 28-8-40 Gold
24 175" 8-40 ([No. 28-8-40 Gold
25 .067" 6-48 |[No. 31-6-48 White
26 .130" 6-48 |[No. 31-6-48 White
27 .130" 8-40 ([No. 28-8-40 White
28 175" 8-40 ([No. 28-8-40 White




Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BRASS REFILL SIGHTS #23 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080532123

Mfr. No.:

Color: Gold

Material: Brass

Refill Number: 23

Quantity: 10

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806014824

Item details

Made in USA
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Brownells Shotgun Sight Kit "B" Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur das Brownells Shotgun Sight Kit "B" entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum Austausch von
Schrotflintenvisieren.

® Halte das Kit auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife alle Komponenten des Kits vor der Verwendung. Verwende keine Teile, die beschadigt oder defekt
erscheinen.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Arbeiten an den Visierungen entladen ist.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Sichtperlen und Werkzeugen.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Installieren oder Entfernen von Visierungen anzuwenden, um Schaden
an der Feuerwaffe oder Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn du dir Giber einen Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich Bohrer, Gewindeschneider und

Installationswerkzeuge.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Entfernen der alten Sicht:

® Bohre vorsichtig das vorhandene Sichtloch aus, falls erforderlich.
® Gewinde das Loch auf die passende GréR3e fiir die neue Perle.

3. Installation der neuen Sicht:
® \Wabhle die richtige Perlengréf3e aus dem Kit aus.

® Trage bei Bedarf eine kleine Menge Gewindedichtmittel auf den Schaft auf.
® Setze die neue Perle in das gewindete Loch ein und ziehe sie fest an.

4. Abschlusspriifungen:
® Stelle sicher, dass die Sicht richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.

® Fihre eine Funktionsprifung der Feuerwaffe durch, um Sicherheit und ordnungsgeméaR3e Funktion zu
gewabhrleisten.

5. Wartung:

* Uberprife regelmaRig die Sichten auf Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige die Sichten nach Bedarf, um die Sichtbarkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder ungenutzte Teile gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Metallkomponenten nicht im reguldren Haushaltsmiill. Stattdessen solltest du sie, wo mdglich,
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich des Brownells Shotgun Sight Kit "B" beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben
sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem Brownells Shotgun Sight Kit "B" gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamekeit fuir die Sicherheit
und viel Spal? mit deinem Produkt!



Brownells Shotgun Sight Kit "B" Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit "B". This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this guide carefully
before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to replace shotgun sights.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Inspect all components of the kit before use. Do not use any parts that are damaged or appear to be defective.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any work on the sights.

Be cautious of sharp edges on the sight beads and tools.

Avoid applying excessive force when installing or removing sights to prevent damage to the firearm or injury to
yourself.

® [f you are unsure about any aspect of the installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including drill, tap, and installation tools.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Removing the Old Sight:

® Carefully drill out the existing sight hole if necessary.
® Tap the hole to the appropriate size for the new bead.

3. Installing the New Sight:
® Select the correct bead size from the kit.
® Apply a small amount of thread locker to the shank if desired.
® [nsert the new bead into the tapped hole and tighten it securely.

4. Final Checks:

® Ensure that the sight is properly aligned and securely fastened.
® Perform a function check on the firearm to ensure safety and proper operation.

5. Maintenance:

® Regularly inspect the sights for wear or damage.
® (Clean the sights as needed to maintain visibility.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of metal components in regular household waste. Instead, recycle them where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the Brownells Shotgun Sight Kit "B", please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Brownells Shotgun Sight Kit "B". Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de Mirilla
para Escopeta "B" de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta "B" de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn de uso para asegurar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto se use solo para su propoésito previsto, que es reemplazar mirillas de escopeta.
Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona todos los componentes del kit antes de usar. No utilices ninguna parte que esté dafada o
parezca defectuosa.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, cuando trabajes con armas de
fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en las mirillas.

Ten cuidado con los bordes afilados en las perlas de mirilla y las herramientas.

Evita aplicar fuerza excesiva al instalar o quitar mirillas para prevenir dafios al arma o lesiones a ti mismo.
Si no estas seguro sobre algun aspecto de la instalacién o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo taladro, roscadora y herramientas de instalacion.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

2. Removiendo la Mirilla Antiguo:

® Taladra cuidadosamente el agujero de la mirilla existente si es necesario.
® Rosca el agujero al tamafio apropiado para la nueva perla.

3. Instalando la Nueva Mirilla:
® Selecciona el tamafio correcto de perla del kit.
® Aplica una pequefia cantidad de thread locker al vastago si lo deseas.
® |nserta la nueva perla en el agujero roscado y apriétala de forma segura.

4. Verificaciones Finales:

® Asegurate de que la mirilla esté correctamente alineada y firmemente sujeta.
® Realiza una verificacion de funcién en el arma para asegurar su seguridad y correcto funcionamiento.

5. Mantenimiento:

® [nspecciona regularmente las mirillas en busca de desgaste o dafios.
® |impia las mirillas segin sea necesario para mantener la visibilidad.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier parte dafiada o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches componentes metalicos en la basura doméstica regular. En su lugar, reciclalos donde sea
posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el Kit de Mirilla para Escopeta "B" de

Brownells, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacion del
producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Kit de Mirilla para Escopeta "B" de Brownells. Gracias por tu atencion a la seguridad y disfruta de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Viseur de Fusil de
Chasse "B" de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Viseur de Fusil de Chasse "B" de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience slre et efficace avec votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, qui consistent a remplacer les viseurs
de fusils de chasse.

® Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures accidentelles.
Inspectez tous les composants du kit avant utilisation. Ne pas utiliser de pieces endommagées ou qui
semblent défectueuses.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lorsque vous
travaillez avec des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer tout travail sur les viseurs.
Faites attention aux bords tranchants des billes de viseur et des outils.
Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation ou du retrait des viseurs pour éviter d'endommager
I'arme ou de vous blesser.

® Sijvous n'étes pas sdr d'un aspect de l'installation ou de I'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une perceuse, un taraud et des outils d'installation.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

2. Retrait de I'Ancien Viseur :

® Percez soigneusement le trou de viseur existant si nécessaire.
® Taraudez le trou a la taille appropriée pour la nouvelle bille.

3. Installation du Nouveau Viseur :

® Sélectionnez la bonne taille de bille dans le kit.
® Appliquez une petite quantité de verrouillage de filetage sur la tige si désiré.
® |nsérez la nouvelle bille dans le trou taraudé et serrezla fermement.

N

. Vérifications Finales :

® Assurezvous que le viseur est correctement aligné et solidement fixé.
® Effectuez un contr6le de fonctionnement de I'arme pour garantir la sécurité et un bon fonctionnement.

5. Entretien :

® |nspectez régulierement les viseurs pour détecter I'usure ou des dommages.
® Nettoyez les viseurs au besoin pour maintenir leur visibilité.

Instructions d'Elimination



® Eliminez toute piece endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter les composants métalliques dans les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, recyclezles
lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
Kit de Viseur de Fusil de Chasse "B" de Brownells. Merci de votre attention a la sécurité, et profitez de votre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit Mirino per
Fucile a Pompa "B" Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Mirino per Fucile a Pompa "B" di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni sull'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per sostituire i mirini dei fucili a
pompa.

® Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Ispeziona tutti i componenti del kit prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate o che sembrano difettose.

® Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con armi
da fuoco.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro sui mirini.
Fai attenzione ai bordi affilati delle perline e degli attrezzi.
Evita di applicare eccessiva forza durante l'installazione o la rimozione dei mirini per prevenire danni all'arma
o0 infortuni a te stesso.

® Se non sei sicuro di un aspetto dell'installazione o dell'uso, consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli attrezzi necessari, inclusi trapani, punte e strumenti di installazione.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Rimozione del Vecchio Mirino:

® Se necessario, pratica un foro nel mirino esistente con attenzione.
® Filetta il foro alla dimensione appropriata per la nuova perlina.

3. Installazione del Nuovo Mirino:
® Seleziona la dimensione corretta della perlina dal kit.
® Applica una piccola quantita di thread locker sul gambo se desiderato.
® |nserisci la nuova perlina nel foro filettato e stringila saldamente.

4. Controlli Finali:

® Assicurati che il mirino sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.
® Esegui un controllo di funzionamento sull'arma per garantire sicurezza e corretto funzionamento.

5. Manutenzione:

® [speziona regolarmente i mirini per usura o danni.
® Pulisci i mirini secondo necessita per mantenere la visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire componenti metallici nei rifiuti domestici regolari. Invece, riciclali dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Kit Mirino per Fucile a Pompa "B" di
Brownells, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella
documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit
Mirino per Fucile a Pompa "B" di Brownells. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del
prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Celownikow do
Strzelb Brownells ,,B”

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Celownikéw do Strzelb Brownells ,B”. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy
0 uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem zestawu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest wymiana celownikéw w
strzelbach.

® Przechowuj zestaw poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

® Sprawdz wszystkie elementy zestawu przed uzyciem. Nie uzywaj zadnych czesci, ktore sg uszkodzone lub
wydaja sie wadliwe.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej oraz jej akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze zakladaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas pracy z bronig palna.
Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nad celownikami.

Zachowaj ostroznos¢ przy ostrych krawedziach na koralikach celownikow oraz narzedziach.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu celownikéw, aby zapobiec uszkodzeniu
broni lub obrazeniom.

* Jesli nie jestes pewien jakiegokolwiek aspektu instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertto, gwintownik i narzedzia do instalacji.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Usuwanie Starego Celownika:

® QOstroznie wywier¢ otwor w istniejgcym miejscu celownika, jesli to konieczne.
® Gwintuj otwér do odpowiedniego rozmiaru dla nowego koralika.

3. Instalacja Nowego Celownika:
®* Wybierz odpowiedni rozmiar koralika z zestawu.

* Natodz niewielkg ilo$¢ kleju do gwintdw na trzpien, jesli to pozadane.
® Widz nowy koralik do gwintowanego otworu i dokre¢ go mocno.

4. Ostateczne Sprawdzenia:

® Upewnij sig, ze celownik jest prawidtowo wyréwnany i mocno zamocowany.
® \Wykonaj test funkcji broni, aby upewnic sie o bezpieczenstwie i prawidtowym dziataniu.

5. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem zuzycia lub uszkodzen.
® (Czys¢ celowniki w razie potrzeby, aby utrzymac widocznos¢.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj metalowych komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, recyklinguj je, gdzie
to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia w zwigzku z Zestawem Celownikéw do
Strzelb Brownells ,B”, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
lub dokumentacji produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zestawem Celownikdw do Strzelb Brownells ,B”. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i
zyczymy satysfakcji z uzytkowania produktu!



Brownells Haulikkosilmakitti "B" Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownells Haulikkosilmakitti "B":n. T&ma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
kayttéinformaatiota varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen kanssa. Lue tama opas
huolellisesti ennen Kittisi kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, eli haulikkosilmien vaihtamiseen.

Pida kitti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta véltetdan vahinkoja.

Tarkista kaikki kitti osat ennen kayttoa. Ala kayta mitaan osia, jotka ovat vaurioituneita tai nayttavat viallisilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden tarvikkeita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojia, tydskennellessdsi ampumaaseiden
kanssa.

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen kuin aloitat tydskentelyn tdhtaimien kanssa.

® Ole varovainen terévien reunojen kanssa, jotka voivat olla ndkyhelmissa ja tytkaluissa.

® Valta liiallista voimaa asentaessasi tai poistaessasi tahtaimia, jotta valtat vahinkoja ampumaaseelle tai
itsellesi.

® Jos olet epavarma mistaan asennukseen tai kayttoon liittyvasta asiasta, kysy neuvoa patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien pora, kierretydkalu ja asennustydkalut.
® Varmista, ettd tyoskentelytilasi on siisti ja jarjestetty.

2. Vanhan Nakyhelmen Poistaminen:

® Poraa varovasti olemassa oleva nakyreika tarvittaessa.
® Kierre poraamiseen oikean kokoiseksi uudelle helmelle.

3. Uuden Nakyhelmen Asentaminen:
® Valitse oikea helmikoko Kkittista.

® \/oit halutessasi kayttda pientd maaraa kierrelimaa helmessa.
® Aseta uusi helmi kierrettyyn reikaén ja tiivista se kunnolla.

4. Lopputarkastukset:
® Varmista, ettd naky on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.

® Suorita toiminnallinen tarkastus ampumaaseesta varmistaaksesi turvallisuuden ja asianmukaisen
toiminnan.

5. Huolto:

® Tarkista séanndllisesti ndkyja kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Puhdista nakyja tarvittaessa nakyvyyden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattémat osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita metallikomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Kierrata niita mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja Tukipalveluista



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea Brownells Haulikkosilmakitti "B":n osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownells
Haulikkosilmakitti "B":n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi!



Brownells Shotgun Sight Kit "B"
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde Brownells Shotgun Sight Kit "B". Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
anvéandarinformation for att sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med din produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander kitet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att erséatta hagelsikter.

Hall kitet utom rackhall for barn och sarbara individer for att foérhindra olyckor.

Inspektera alla komponenter i kitet innan anvandning. Anvand inte delar som &r skadade eller verkar defekta.
Folj alla lokala lagar och férordningar gallande skjutvapen och deras tillbehdr.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du paborjar arbete med sikten.

Var forsiktig med vassa kanter pa siktkulorna och verktygen.

Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du installerar eller tar bort sikterna for att forhindra skador pa
skjutvapnet eller dig sjalv.

®* Om du ar oséker pa nagon aspekt av installationen eller anvandningen, konsultera en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive borr, ganga och installationsverktyg.
® Se till att din arbetsyta &r ren och organiserad.

2. Ta bort den gamla sikten:

* Borra forsiktigt ut det befintliga sikhalet om det behdvs.
® Ganga halet till ratt storlek for den nya kulan.

w

. Installera den nya sikten:
® Valj ratt kulstorlek fran kitet.

® Applicera en liten mangd ganglasare pa skaftet om sa onskas.
® Sattin den nya kulan i det gangade halet och dra at den ordentligt.

4. Slutkontroller:

® Se till att sikten ar korrekt justerad och ordentligt fastsatt.
® Utfor en funktionskontroll av skjutvapnet for att sékerstélla sékerhet och korrekt funktion.

5. Underhall:

® Inspektera regelbundet sikterna for slitage eller skador.
® Rengor sikterna vid behov for att bibehalla synlighet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvanda delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte metallkomponenter i vanligt hushallsavfall. Atervinn dem istéllet dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende Brownells Shotgun Sight Kit "B", vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
ditt Brownells Shotgun Sight Kit "B". Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet, och njut av din produkt!



Pokyny k bezpec€nosti pro sadu mifidel pro
brokovnice "B" od Brownells

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu mifidel pro brokovnice "B" od Brownells. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho produktu. Pfed
pouzitim sady si prosim dlkladné pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze k ur€éenému Ucelu, kterym je vyména mifidel pro brokovnice.

® Drzte sadu mimo dosah déti a zranitelnych jedinct, abyste pfedesli nAhodnému zranéni.

® Pred pouzitim zkontrolujte vS8echny komponenty sady. NepouZzivejte Zadné asti, které jsou poskozené nebo
vypadaji jako by byly vadné.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi praci se stfelnymi zbranémi.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez zacnete s jakoukoli praci na mifidlech.

Budte opatrni na ostré hrany na mifidlech a nastrojich.

Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily pfi instalaci nebo odstrafiovani mifidel, abyste predesli poSkozeni zbrané
nebo zranéni.

® Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem instalace nebo pouZivani, konzultujte kvalifikovaného zbrojite.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte viechny potfebné nastroje, vetné vrtacky, zavitniku a instalacnich nastrojd.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a organizované.

2. Odstranéni starého miridla:

® Pokud je to nutné, opatrné vyvrtejte existujici otvor pro mifidlo.
® Zavitujte otvor na spravnou velikost pro novou kuli¢ku.

3. Instalace nového mifidla:
® Vyberte spravnou velikost kulicky ze sady.
® Pokud je to Zadouci, naneste malé mnozstvi zamku zavitll na h¥idel.
® Vlozte nové mifidlo do zavitovaného otvoru a pevné ho utahnéte.

4. Kone€né kontroly:

® Ujistéte se, Ze je mifidlo spravné zarovnané a pevné uchycené.
® Provedte funkéni kontrolu zbrané, abyste zajistili bezpecnost a spravnou funkénost.

5. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte mifidla na opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte mifidla podle potfeby, abyste udrZeli viditelnost.

Pokyny k likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzité Casti v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nepokladejte kovové komponenty do béZzného doméaciho odpadu. Misto toho je recyklujte, kde je to mozné.



Informace o kontaktu pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné sady mifidel pro brokovnice "B" od Brownells
se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynti a doporuéeni miiZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady
mitidel pro brokovnice "B" od Brownells. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uzijte si sv{j produkt!



